
WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY
MOUNT - WINCHESTER 52 0.750" BARREL 1-PIECE PICATINNY BASE
0 MOA

Picatinny cross slots run the full length of the rail, which gives the shooter
flexibility when mounting scope rings and other accessories. The channel in
the center reduces the overall mass of the mount. Also, in many cases, it will
not obstruct usage of factory iron sights. EGW's one-piece scope mounts are
the obvious choice for hunters and tactical shooters alike. They machine these
in their shop using one of their machining centers. After machining, the
mounts are tumbled, sand blasted, and Type II anodized for long lasting
durability. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of
blue loctite (loctite is sold separately).

Attributes

Name: WINCHESTER 52 0.750" BARREL 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000620
Mfr. No.: 42704
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 52
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370117000

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WINCHESTER 52
SMALL RADIUS .375 für .750" BBL PICATINNY
MOUNT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 für .750" BBL PICATINNY MOUNT
entschieden haben. Diese Montage wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zu
bieten, Ihr Zielfernrohr zu befestigen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
einen sicheren Gebrauch und eine ordnungsgemäße Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehör.
Überprüfen Sie die Montage regelmäßig auf festen Sitz und Stabilität.
Verwenden Sie beim Anbringen der Montage das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund.
Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um ein Lösen der Schrauben zu verhindern. (Loctite wird
separat verkauft.)
Achten Sie darauf, dass die Verwendung der werkseitigen Kimme und Korn nicht beeinträchtigt wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind.
Reinigen Sie die Oberfläche des Gewehrs, auf der die Montage angebracht wird.

Montage2.

Positionieren Sie die Montage auf dem Gewehrlauf.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund fest.
Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lösen zu verhindern.

Überprüfung3.

Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Montage fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Stellen Sie sicher, dass die ZielfernrohrRinge korrekt montiert sind und das Zielfernrohr sicher
befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmüll. Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer



Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für sicherheitsrelevante Anfragen oder weitere Informationen zum Produkt wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Montage sicher und ordnungsgemäß verwenden.



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 52
SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY
MOUNT
Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY MOUNT. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.
Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installing the mount.
Torque Specifications: Use a torque wrench to apply 20 inch lbs of torque to avoid overtightening,
which could damage the mount or firearm.
Loctite Application: Use a drip of blue Loctite to secure the screws. Loctite is sold separately.
Iron Sights: Be aware that while the mount is designed to not obstruct factory iron sights, verify
alignment before use.
Material Safety: The mount is made of aluminum; handle with care to avoid scratches or dents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and placed on a stable surface.
Gather all necessary tools, including a torque wrench and blue Loctite.

Installation Steps:2.

Align the Picatinny mount with the mounting slots on the firearm's receiver.
Insert the screws into the predrilled holes of the mount.
Using a torque wrench, tighten the screws to 20 inch lbs of torque.
Apply a small drip of blue Loctite to the screws for added security.

PostInstallation Check:3.

Verify that the mount is securely attached and does not move.
Check that factory iron sights are still usable and properly aligned.

Usage:4.

When mounting a scope or other accessories, ensure they are compatible with the Picatinny rail
system.



Regularly check the tightness of the mount and accessories during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY
MOUNT, please consult the manufacturer's website or customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité du Produit pour le Support
Picatinny EGW WINCHESTER 52
Introduction
Merci d'avoir choisi le support Picatinny EGW WINCHESTER 52. Ce guide vous fournira des instructions
importantes pour assurer une utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le support.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement le support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non qualifiés.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation du support, assurezvous que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Utilisez un couple de 20 pouceslbs lors de l'installation pour garantir un montage sécurisé.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent avec le temps.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage d'accessoires.
Si vous ressentez une résistance excessive lors du montage, arrêtezvous et vérifiez les composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
Assurezvous que la surface de montage est propre et dégagée.

Installation:2.

Positionnez le support sur le rail Picatinny de votre arme à feu.
Utilisez les vis fournies pour fixer le support en place.
Appliquez le couple recommandé (20 pouceslbs) pour sécuriser les vis.
Ajoutez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour une sécurité accrue.

Utilisation:3.

Une fois installé, vérifiez que le support est solidement fixé avant d'ajouter des accessoires.
Testez l'assemblage en appliquant une légère pression sur les accessoires montés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.
Consultez les réglementations locales pour savoir comment se débarrasser des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le modèle et les détails d'achat à portée de main lors de votre
communication.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Assurezvous de suivre ces directives pour
profiter pleinement de votre support Picatinny EGW WINCHESTER 52.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto Picatinny EGW per la tua carabina Winchester 52. Questo documento fornisce
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È importante seguire
tutte le istruzioni e le precauzioni descritte per evitare incidenti e garantire un'esperienza di tiro sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrità o sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il supporto con accessori non compatibili o eccessivamente pesanti.
Assicurati che il supporto sia montato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Utilizza solo gli attrezzi raccomandati per l'installazione e la regolazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.
Non tentare di modificare il supporto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari, inclusi cacciaviti e una chiave di
coppia.
Verifica che il prodotto sia completo e privo di difetti visibili.

Installazione:2.

Posiziona il supporto Picatinny sulla canna della carabina.
Allinea le fessure trasversali con i fori di montaggio sulla carabina.
Fissa il supporto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
EGW raccomanda una coppia di serraggio di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu sulle viti (Loctite venduto separatamente) per garantire una
tenuta duratura.

Verifica:3.

Controlla che il supporto sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Uso:4.

Utilizza il supporto per montare anelli per ottiche e altri accessori compatibili.
Durante l'uso, verifica periodicamente che il supporto rimanga in posizione e che non ci siano
segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente; cerca le strutture di raccolta appropriate.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento sulle istruzioni di sicurezza e utilizzo del prodotto, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o un rappresentante autorizzato.

Ricorda che la sicurezza è la priorità principale durante l'uso di armi e accessori. Segui sempre queste linee
guida e mantieni un comportamento responsabile.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WINCHESTER 52
SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY
MOUNT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu Picatinny WINCHESTER 52. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z ogólnymi zasadami bezpieczeństwa
konsumenckiego w Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed
użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan montażu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj montażu tylko w połączeniu z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak pierścienie celownicze.
Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących momentu obrotowego podczas instalacji (20 cali funtów).
Używaj niebieskiego Loctite do zabezpieczenia śrub (Loctite sprzedawany oddzielnie).
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia montażu lub broni.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i działanie.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Przygotuj narzędzia potrzebne do instalacji, w tym klucz do śrub.

Instalacja:2.

Umieść montaż na szynie Picatinny na broni.
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo wycentrowany.
Przykręć śruby do montażu, stosując moment obrotowy 20 cali funtów.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite na śruby przed ich ostatecznym dokręceniem.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź stabilność montażu.
Używaj montażu zgodnie z przeznaczeniem, upewniając się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo
zamocowane.
Regularnie kontroluj montaż i akcesoria podczas użytkowania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących montażu, skontaktuj się z odpowiednim punktem wsparcia w
UE.

Dziękujemy za wybór montażu Picatinny WINCHESTER 52. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby
zapewnić bezpieczeństwo swoje i innych.



WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 FOR .750"
BBL PICATINNY MOUNT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa WINCHESTER 52 Small Radius .375 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen asennukseen ja käyttöön. Huolehtimalla turvallisuudesta voit nauttia
tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomentteja asennuksessa.
Käytä sinistä Loctitea varmistaaksesi kiinnikkeiden turvallisuuden.
Varmista, että kiikaritähtäimet ja lisävarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus2.

Kiinnitä Picatinnykisko tukevasti aseeseen.
Käytä suositeltua vääntömomenttia (20 tuumaa lbs).
Lisää sinistä Loctitea kiinnikkeisiin varmistaaksesi niiden pysyvyyden.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikeassa paikassa.

Käyttö3.

Varmista, että ase on turvallinen käyttää ennen laukaisua.
Käytä tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitykset ovat kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuushälytyksistä.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för WINCHESTER 52
SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY
MOUNT
Introduktion
Tack för att du har valt WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 för din Picatinnymonterade applikation. Denna
produkt är utformad för att ge säkerhet och prestanda när den används korrekt. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du installerar och använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla säkerhetsrelaterade incidenter eller skador till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Montera endast produkten på kompatibla vapen och med kompatibla tillbehör.
Använd alltid rätt verktyg och tekniker vid installation och justering.
Kontrollera att fästet är ordentligt installerat innan du använder vapnet.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsåtgärder vid installation.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser1.

Se till att ditt vapen är avstängt och säkert.
Rengör området där Picatinnymonteringen ska installeras.

Installation2.

Använd 20 tum lbs av vridmoment vid installation av fästet.
Applicera en droppe blå Loctite på skruvarna (Loctite säljs separat).
Fäst produkten på vapnet och kontrollera att den sitter ordentligt.

Användning3.

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan skott.
Använd produkten endast för avsett ändamål, och följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och skrot från produkten ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare för mer
information. Se till att spara inköpsbeviset för eventuell framtida referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och säker
användning av din WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 Picatinnymonterade produkt.



Návod k bezpečnému používání montáže EGW
WINCHESTER 52
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW WINCHESTER 52 SMALL RADIUS .375 FOR .750" BBL PICATINNY
MOUNT. Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě výrobku v
souladu se směrnicí EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. k montáži optiky na zbraně Winchester
52.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení a v případě zjištění problémů přestaňte
výrobek používat.
Informujte se o případných zpětných výzvách a bezpečnostních upozorněních na platformě Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Při instalaci dodržujte doporučený utahovací moment 20 palcových liber.
Použijte modrý Loctite pro zajištění šroubů (Loctite se prodává samostatně).
Při manipulaci s montáží používejte ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo přizpůsobovat montáž jiným než doporučeným způsobem.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací montáže se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.1.
Umístěte montáž na Picatinny lištu na zbrani, ujistěte se, že je správně zarovnaná.2.
Pomocí šroubů připevněte montáž k liště, přičemž dbejte na doporučený utahovací moment.3.
Aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby pro zvýšení bezpečnosti.4.
Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je montáž pevně a bezpečně připevněna.5.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že se montáž stane nefunkční nebo poškozená, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nepokoušejte se montáž opravovat, pokud je poškozená, a místo toho ji zlikvidujte.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné úřady nebo
výrobce.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za váš zájem o bezpečné používání montáže EGW WINCHESTER 52.
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